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Incidin™ OxyWipe S 
PREPARAT MYJĄCY I DEZYNFEKUJĄCY O SZEROKIM  
SPEKTRUM DZIAŁANIA

Zaawansowana formuła Incidin™ OxyWipe S zapewnia korzyści z 
zastosowania opatentowanego* roztworu nadtlenku wodoru o szerokim 
spektrum działania.
Produkt skuteczny wobec szerokiego spektrum patogenów i nie 
pozostawiający czynnych pozostałości dzięki szybkiemu odparowywaniu.

•	 �Substancja aktywna rozkładającą się na wodę i tlen
•	 �Działanie sporobójcze (C.difficile) i wirusobójcze
•	 �Doskonała tolerancja materiałowa
•	 Skuteczność Incidin™ OxyWipe S potwierdzono na roztworze 

odciśniętym z chusteczki

Incidin™ OxyWipe S jest zatwierdzony w całej Unii Europejskiej na mocy 
BPR (Rozporządzenie w sprawie produktów biobójczych 528/2012)

•	 Przeszedł szerokie kryteria BPR w zakresie oceny toksykologicznej, 
ekotoksykologicznej i oceny narażenia 

•	 Spełnia najwyższe standardy bezpieczeństwa, zapewnia wysoki 
poziom ochrony zdrowia ludzkiego i środowiska naturalnego 

•	 Zapewnia zgodność z przepisami 

HIGIENA POWIERZCHNI

*Patent Europejski EP1987121

GOTOWE DO UŻYCIA CHUSTECZKI O SZEROKIM 
SPEKTRUM DO MYCIA I DEZYNFEKCJI POWIERZCHNI



Incidin™ OxyWipe S
PREPARAT MYJĄCY I DEZYNFEKUJĄCY O SZEROKIM SPEKTRUM  
DZIAŁANIA

SKUTECZNOŚĆ PRODUKTU NIEROZCIEŃCZONEGO CZAS DZIAŁANIA

Bakteriobójczy, drożdżakobójczy 15 min*
Grzybobójczy 30 min*
Prątkobójczy 30 min* / 30 min**
Spory bakterii 30 min**
Clostridioides difficile 15 min**

Wirusy 30 min* / 30 min**

SKUTECZNY
�•	 Sporobójczy (C. difficile) i wirusobójczy preparat dezynfekujący

BEZPIECZNY
�•	 Substancja aktywna rozkłada się na wodę i tlen 
�•	 Doskonała kompatybilność materiałowa 
�•	 Przeszedł pozytywnie obszerną ocenę BPR

WYGODNY
�•	 �Myje i dezynfekuje
�•	 Produkt gotowy do użycia 

WYNIKI BADAŃ MIKROBIOLOGICZNYCH 
DLA ZATOSOWANIA JAKO PRODUKT BIOBÓJCZY

WYŁĄCZNIE DO ZASTOSOWANIA PROFESJONALNEGO.

25ºC

5 ºC

Wyrób medyczny:  Chusteczki gotowe do użycia o 
szerokim spektrum działania do mycia i dezynfekcji 
nieinwazyjnych, inwazyjnych i nie nadających się do 
zanurzania wyrobów medycznych.

Produkt biobójczy: Produkt biobójczy gr. 02 - dezynfekcja 
powierzchni w obszarze medycznym nie mających 
kontaktu z żywnością przez przecieranie nasączoną, 
gotową do użycia chusteczką.

INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA
Wyrób medyczny:  
Wyjąć pojedynczą chusteczkę. Dokładnie zwilżyć 
powierzchnię, upewniając się, że jest cała mokra. Pozostawić 
do wyschnięcia i nie spłukiwać. Nie używać chusteczki 
ponownie: nie ma gwarancji skutecznej dezynfekcji.  Po 
użyciu zamknąć opakowanie. Przestrzegać wskazanego 
czasu i warunków kontaktu dla uzyskania wymaganej 
aktywności mikrobójczej. W przypadku stosowania 
w warunkach czystych, należy wcześniej oczyścić 
powierzchnię (używać nowej chusteczki do każdego etapu). 
Użycie chusteczki do mycia i dezynfekcji nie zastępuje 
regularnego mycia. Nie stosować na powierzchniach 
wrażliwych na działanie czynników utleniających, takich jak 
marmur, miedź lub mosiądz.  Przy reprocesowaniu wyrobów 
medycznych należy zawsze przestrzegać wskazówek 
producentów, w tym kompatybilności materiałowej.  
Końcowa dezynfekcja semikrytycznych wyrobów 
medyczych (np. sond USG & sond TEE): Jeśli nie jest 
możliwe zanurzenie w roztworze preparatu, powierzchnię 
wyrobu medycznego należy wyczyścić, nastepnie 
zdezynfekować poprzez przecieranie, jak opisane powyżej. 
Po upływie czasu kontaktu dokładnie spłukać wodą o 
jakości wody pitnej.  
Wszelkie poważne incydenty powstałe w wyniku stosowania 
wyrobu medycznego należy zgłaszać wytwórcy oraz 
właściwemu organowi państwowemu.

Produkt biobójczy:  
Produkt przeznaczony do jednoczesnego mycia i 
dezynfekcji. Zawsze zapoznać się z etykietą i ulotką przed 
zastosowaniem i przestrzegać wszystkich instrukcji. W 
przypadku stosowania w warunkach czystych: wcześniej 
oczyścić powierzchnię.  Produkt powinien być nanoszony 
na suchą powierzchnię. Powierzchnię całkowicie zwilżyć. Po 
użyciu produktu powierzchnię pozostawić do wyschnięcia. 
Nie spłukiwać po użyciu. Zamykać opakowanie, gdy nie 
jest używane. Nie używać chusteczek, jeśli wyschły. Puste 
opakowanie wyrzucić. Nie stosować na powierzchniach 
wrażliwych na działanie czynników utleniających, takich 
jak marmur, miedź lub mosiądz. Zużyte chusteczki należy 
wyrzucić do zamykanego pojemnika.
Uwaga: Preparat jest klasyfikowany jako produkt biobójczy 
oraz wyrób medyczny. Użytkownicy muszą przestrzegać 
czasu i warunków kontaktu dla zamierzonego zastosowania.

SKŁAD
100 g roztworu impregnującego zawiera:  
1.5 g Hydrogen peroxide (CAS N° 7722-84-1)

PRZECHOWYWANIE
Produkt powinien być przechowywany w oryginalnym 
opakowaniu w temperaturze pomiędzy 5°C a 25°C w 
chłodnym, suchym miejscu z dala od bezpośredniego 
oddziaływania promieni słonecznych. 
Okres trwałości po pierwszym otwarciu: 3 miesiące.

OBSZAR ZASTOSOWANIA

WYRÓB MEDYCZNY I PRODUKT BIOBÓJCZY UŻYWAJ BEZPIECZNIE
Zapoznaj się z etykietą i informacją o produkcie.

* warunki brudne   ** warunki czyste
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SKUTECZNOŚĆ PRODUKTU NIEROZCIEŃCZONEGO CZAS DZIAŁANIA

Dezynfekcja powierzchni z udziałem czynnika mechanicznego wg metody VAH 2015

Bakteriobójczy, drożdżakobójczy 15 min*
Grzybobójczy 30 min*
Prątkobójczy 30 min*

Bakteriobójczy według
EN 13727 (2 min) / EN 16615 (2 min*) 2 min*

Drożdżakobójczy według
EN 13624 (15 min) / EN 16615 (1 min*) 15 min*

Grzybobójczy według
EN 13624 (30 min) / metodyki EN 16615 (5 min*) 30 min*

Bójczy wobec prątków gruźlicy według
EN 14348 (30 min) / metodyki EN 16615 (5 min*) 30 min*

Prątkobójczy według
EN 14348 (30 min) / metodyki EN 16615 (5 min*) 30 min*

Działanie wirusobójcze na wirusy osłonkowe wg EN 14476 30 sek.*
Ograniczone spektrum działania wirusobójczego według
EN 14476 (Adenowirus - 30 sek., Norowirus - 15 min) 15 min*/**

Działanie wirusobójcze według EN 14476 30 min**
Sporobójczy wobec C. difficile według EN 17126 60 min**
Działanie wirusobójcze na wirusy osłonkowe**** 30 sek.***
Ograniczone spektrum działania wirusobójczego**** 60 min***
Adenowirus**** 1 min***
Polyomawirus SV40**** 30 sek.***
Rotawirus**** 15 sek.***

WYNIKI BADAŃ MIKROBIOLOGICZNYCH 
DLA ZASTOSOWANIA JAKO WYRÓB MEDYCZNY

* warunki brudne   ** warunki czyste   *** DVV 2015 (test zawiesinowy)   **** wg zaleceń RKI 10/2022



NUMER POZWOLENIA UE DLA PRODUKTU BIOBÓJCZEGO 
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HIGIENA POWIERZCHNI

Dystrybutor:

ECOLAB Sp. z o.o.
ul. Opolska 114 
31-323 Kraków 
Polska

ECOLAB DEUTSCHLAND GmbH
Ecolab-Allee 1 
40789 Monheim am Rhein 
Germany

ROZPORZĄDZENIE W SPRAWIE PRODUKTÓW BIOBÓJCZYCH, ROZPORZĄDZENIE  
(UE) 528/2012: 
Rozporządzenie BPR zastąpiło dyrektywę dotyczącą produktów biobójczych (BPD) w dniu 1 września 2013 r. 
w roli dokumentu legislacyjnego regulującego wprowadzanie biobójczych substancji czynnych i produktów 
na rynek europejski.

Jako rozporządzenie jest prawnie wiążące w przypadku wszystkich krajów, w których obowiązują przepisy 
UE – obejmuje to wszystkie kraje Unii Europejskiej, a także Islandię, Liechtenstein, Norwegię i Szwajcarię 
(państwa członkowskie Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu).

W porównaniu z dyrektywą BPD rozporządzenie BPR wprowadza ujednolicone, scentralizowane możliwości 
uzyskania pozwolenia na produkty biobójcze na poziomie europejskim. Rozporządzenie BPR opracowano 
w celu kontrolowania stosowania i wprowadzania do obrotu produktów biobójczych. Obejmuje to ocenę 
skuteczności i toksyczności produktu biobójczego oraz zagrożenia związanego z jego stosowaniem.  
Ponadto wymaga wiarygodnych danych potwierdzających skuteczność i bezpieczeństwo stosowania 
produktu biobójczego, a także wykazu zatwierdzonych biobójczych substancji czynnych i ich dostawców.

Incidin™ OxyWipe S
DOSTĘPNE OPAKOWANIA

PRODUKT OPAKOWANIE KOD

Incidin™ OxyWipe S 6 x 100 chusteczek (20 x 20 cm) 3116080

Incidin™ OxyWipe S XL 6 x 50 chusteczek  (25 x 37 cm) 3116100

Uchwyt ścienny na Incidin™ OxyWipe S (stal nierdzewna) 6 szt. 10033877
Uchwyt ścienny na chusteczki typu flowpacks  
(tworzywo sztuczne o wysokiej wytrzymałości) 12 szt. 10057686



WI-EU-REG-021-F131 
 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
Wersja: 2 

Strona:  1 z 1 

Wir / Firma

Name + Adresse der Firma: 
Nazwa + adres producenta: 

Ecolab Deutschland GmbH  
Ecolab-Allee 1 
40789 Monheim nad Renem - Niemcy 

erklären in alleiniger Verantwortung, dass / oświadcza na własną odpowiedzialność, że 

Name / Nazwa

das Medizinprodukt / wyrób medyczny
• Incidin OxyWipe S
• OXY WIPE WS

Typ / typ 

Reinigungs- und Desinfektionstücher für 
medizinische Flächen (einschl. z.B. 
Sonden) und lnventar  
Chusteczki myjąco-dezynfekujące do powierzchni wyrobów 
medycznych (np. sond) oraz sprzętu medycznego

Klasse / klasa
gemäß / zgodnie z

II b 
Anhang IX, Regel 15 / Załącznik IX, zasada 15 

allen Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG entspricht. 
spełnia wszystkie wymogi Dyrektywy 93/42/EWG.

Angewandte harmonisierte Normen: 
Zastosowane ujednolicone normy: 

ISO 14971 
ISO 13485 

Benannte Stelle / Jednostka notyfikowana

DQS Medizinprodukte GmbH  
August-Schanz-Str. 21  
60433 Frankfurt nad Menem, Niemcy 

CE 0297 

Konformitätsbewertungsverfahren 
Procedura oceny zgodności 

Artikel 11 Absatz 3a 93/42/EEC 
gem. Anhang II 
artykuł 11 paragraf 3a 93/42/EWG zgodnie z zał. II

Gültigkeitsdauer / Data ważności 26.05.2024 

Monheim nad Renem, 
15.04.2020 

Pouravi Mate 
Specjalista ds. uregulowań II

Ort, Datum / miejsce, data Name und Funktion / imię i nazwisko, funkcja
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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa 

 
1.1 Identyfikator produktu 
 

Nazwa wyrobu : Incidin OxyWipe S 
 

UFI : PS5J-47GP-SA0R-J8C8 
 

Kod produktu : 116310E 
 

Zastosowanie 
substancji/mieszaniny 

: Preparat do dezynfekcji powierzchni 

 
Rodzaj substancji : Mieszanina 

 
  AL - Ciecz 

 
  

  Produkt przeznaczony wyłącznie do użytku zawodowego. 
 

Informacje odnoszące się do 
produktu rozcieńczonego 
 

: Brak informacji o roztworze (produkcie rozcieńczonym). 

 
1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania 
odradzane 
 

Zastosowania 
zidentyfikowane 

: Dezynfekcja powierzchni. Proces manualny. 

 
Zastosowania odradzane : Produkt przeznaczony wyłącznie do użytku przemysłowego i 

zawodowego. 
 

 
1.3 Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 
 

Firma : Ecolab sp. z o.o. 
ul. Opolska  114 
31-323, Kraków Polska 12 26 16 100 (08.00-17.00 w dni robocze) 
DOK.pl@ecolab.com 
 

1.4 Numer telefonu alarmowego 
 

Numer telefonu alarmowego : +48222922722 
+32-(0)3-575-5555 Transeuropejski 

 
 
 
Data 
sporządzenia/przeglądu: 

: 27.12.2022 

Wersja : 2.6 
 

SEKCJA 2. IDENTYFIKACJA ZAGROŻEŃ 

 
2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 
 
Klasyfikacja (ROZPORZĄDZENIE (WE) NR 1272/2008) 
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Nie sklasyfikowano jako substancja lub mieszanina niebezpieczna. 
 
2.2 Elementy oznakowania 
 

Oznakowanie (ROZPORZĄDZENIE (WE) NR 1272/2008) 
Nie sklasyfikowano jako substancja lub mieszanina niebezpieczna. 
 

 
 

Dodatkowe oznakowanie: 
Odrębne oznakowanie 
określonych mieszanin 

: Karta charakterystyki dostępna na żądanie. 
 

 
2.3 Inne zagrożenia 
 

Nie mieszać z wybielaczami lub innymi produktami chlorowymi - uwalnia się gazowy chlor.  
 

SEKCJA 3. SKŁAD/ INFORMACJA O SKŁADNIKACH 

 
3.2 Mieszaniny 
 
Składniki niebezpieczne 
 

Nazwa Chemiczna Nr CAS 
Nr WE 

Nr REACH 

Klasyfikacja 

ROZPORZĄDZENIE (WE) NR 
1272/2008 

Stężenie: [%] 

Nadtlenek wodoru 7722-84-1 
231-765-0 

01-2119485845-22 

Nota B Substancje ciekłe utleniające 
Kategoria 1; H271 

Toksyczność ostra Kategoria 4; H302 
Toksyczność ostra Kategoria 4; H332 

Działanie żrące na skórę Podkategoria 1A; 
H314 

Poważne uszkodzenie oczu Kategoria 1; 
H318 

Działanie toksyczne na narządy docelowe 
- narażenie jednorazowe Kategoria 3; 

H335 
Zagrożenie długotrwałe (przewlekłe) dla 
środowiska wodnego Kategoria 3; H412 

 
Substancje ciekłe utleniające Kategoria 1 

H271 >= 70 % 
Substancje ciekłe utleniające Kategoria 2 

H272 50 - < 70 % 
Działanie żrące na skórę Kategoria 1A 

H314 >= 70 % 
Działanie żrące na skórę Kategoria 1B 

H314 50 - < 70 % 
Drażniące na skórę Kategoria 2 

H315 35 - < 50 % 
Poważne uszkodzenie oczu Kategoria 1 

H318 8 - < 50 % 
Działanie drażniące na oczy Kategoria 2 

H319 5 - < 8 % 
Działanie toksyczne na narządy docelowe 

- narażenie jednorazowe Kategoria 3 
H335 >= 35 % 

 

>= 1 - < 2.5 

Kwas glikolowy 79-14-1 
201-180-5 

01-2119485579-17 

Toksyczność ostra Kategoria 4; H302 
Toksyczność ostra Kategoria 4; H332 

Działanie żrące na skórę Kategoria 1B; 
H314 

Poważne uszkodzenie oczu Kategoria 1; 

>= 1 - < 2.5 
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H318 
 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie 
drażniące na oczy Kategoria 1 

 > 25 % 
Poważne uszkodzenie oczu/działanie 

drażniące na oczy Kategoria 2 
 8 - 25 % 

Działanie żrące/drażniące na skórę 
Kategoria 1B 
 60 - 100 % 

Działanie żrące/drażniące na skórę 
Kategoria 2 
 30 - < 60 % 

Działanie żrące/drażniące na skórę 
Kategoria 3 
 10 - < 30 % 

 
Kwas salicylowy 69-72-7 

200-712-3 
01-2119486984-17 

Toksyczność ostra Kategoria 4; H302 
Poważne uszkodzenie oczu Kategoria 1; 

H318 
Toksyczność dla rozrodczości Kategoria 

2; H361d 
 

 

>= 0.1 - < 
0.25 

Pełny tekst zwrotów H przytoczonych w tej Sekcji znajduje się w Sekcji 16. 

SEKCJA 4. ŚRODKI PIERWSZEJ POMOCY 

 
4.1 Opis środków pierwszej pomocy 
 

W przypadku kontaktu z 
oczami 

: Przepłukać obficie wodą. 

 
W przypadku kontaktu ze 
skórą 

: Przepłukać obficie wodą. 

 
W przypadku połknięcia : Wypłukać usta. Uzyskać pomoc lekarską w przypadku pojawienia 

się objawów. 
 

W przypadku wdychania : Uzyskać pomoc lekarską w przypadku pojawienia się objawów. 
 
 
4.2 Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 
 

Bardziej szczegółowy opis skutków i objawów szkodliwego działania na zdrowie człowieka i na 
środowisko znajduje się w sekcji 11, jeśli występują. 
 

 
4.3 Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego 
postępowania z poszkodowanym 
 

Leczenie : Nie określono specyficznych środków. 
 

SEKCJA 5. POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU POŻARU 

 
5.1 Środki gaśnicze 
 

Stosowne środki gaśnicze : Użycie środków gaśniczych odpowiednich dla lokalnych 
warunków i dla środowiska. 

 
Niewłaściwe środki gaśnicze : Nieznane. 
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5.2 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 
 

Zagrożenia szczególne w 
czasie gaszenia pożaru 

: Substancja nie jest łatwopalna ani palna. 

 
Niebezpieczne produkty 
spalania 

: W zależności od właściwości spalania, produkty rozkładu mogą 
zawierać następujące materiały: 
Tlenki węgla 

 
5.3 Informacje dla straży pożarnej 
 

Specjalne wyposażenie 
ochronne dla strażaków 

:  Użyć środków ochrony osobistej. 

 
Dalsze informacje :  Pozostałości po pożarze i zanieczyszczona woda gaśnicza muszą 

być usunięte zgodnie z lokalnymi przepisami. 
 

SEKCJA 6. POSTĘPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO 
ŚRODOWISKA 

 
6.1 Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach 
awaryjnych 
 

Porada dla osób 
nienależących do personelu 
udzielającego pomocy 

: Sprawdź środki ochronne w sekcjach 7 i 8. 

 
Porada dla osób 
udzielających pomocy 

: Jeśli dla usuwania rozlewu potrzebna jest odzież specjalna, 
zapoznać się z informacjami w sekcji 8, dotyczącymi materiałów 
właściwych i nieodpowiednich. 

 
6.2 Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 
 

Środki ostrożności w 
zakresie ochrony środowiska 

: Nie dopuścić do kontaktu z glebą, wodami powierzchniowymi lub 
gruntowymi. 

 
6.3 Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania 
skażenia 
 

Metody oczyszczania : Jeżeli jest to bezpieczne zahamować wyciek. Zebrać wyciek w 
niepalny materiał absorbujący (ziemię, piasek, ziemię 
okrzemkową, wermikulit) i umieścić w zbiorniku do utylizacji 
zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami (patrz w sekcji 13). 
Ślady spłukać wodą. W przypadku dużego rozlania, odgrodzić 
rozlany materiał lub zanieczyszczony rozlaniem materiał 
absorbujący w taki sposób, aby zapobiec przedostawaniu się do 
dróg wodnych. 
 

 
6.4 Odniesienia do innych sekcji 
 

Informacje dotyczące kontaktu w sytuacji awaryjnej podano w sekcji 1. 
Środki ochrony indywidualnej: patrz w sekcji 8.  
Informacje dotyczące dodatkowej obróbki odpadów podano w sekcji 13. 

 

SEKCJA 7. POSTĘPOWANIE Z SUBSTANCJAMI I MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE 

 
7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 
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Sposoby bezpiecznego 
postępowania 

: Nie mieszać z wybielaczami lub innymi produktami chlorowymi - 
uwalnia się gazowy chlor. 

 
Środki higieny : Myć ręce przed posiłkami i bezpośrednio po stosowaniu produktu. 

 
7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych 
niezgodności 
 

Wymagania względem 
pomieszczeń i pojemników 
magazynowych 

: Chronić przed dziećmi. Przechowywać pojemnik szczelnie 
zamknięty. Przechowywać w odpowiednio oznakowanych 
pojemnikach. Nie zamykać hermetycznie pojemnika. Ryzyko 
nadciśnienia i pęknięcia w przypadku dekompozycji w 
zamkniętych pojemnikach i rurach. 

 
Temperatura 
magazynowania 

: 5 °C  do  25 °C 

 
 
7.3 Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 
 

Specyficzne zastosowania : Dezynfekcja powierzchni. Proces manualny. 
 

SEKCJA 8. KONTROLA NARAŻENIA/ŚRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ 

 
8.1 Parametry dotyczące kontroli 

 

Granice narażenia zawodowego 

Składniki Nr CAS Typ wartości 
(Droga narażenia) 

Parametry dotyczące 
kontroli 

Podstawa 

Nadtlenek wodoru 7722-84-1 NDS 0.4 mg/m3 PL NDS 
  NDSch 0.8 mg/m3 PL NDS 

 
DNEL 
Nadtlenek wodoru : Końcowe przeznaczenie: Pracownicy 

Droga narażenia: Wdychanie 
Potencjalne skutki zdrowotne: Długotrwałe - skutki układowe 
Wartość:  1.4 mg/m3 
 
Końcowe przeznaczenie: Pracownicy 
Droga narażenia: Wdychanie 
Potencjalne skutki zdrowotne: krótkoterminowe – ogólno 
systemowe 
Wartość:  3 mg/m3 
 
 

 
8.2 Kontrola narażenia 

 
Stosowne techniczne środki kontroli 
 
Środki techniczne : Wydajna wentylacja ogólna powinna być wystarczajaca aby 

kontrolować ekspozycję pracownika na zanieczyszczenia. 
 

Indywidualne środki ochrony takie jak indywidualne wyposażenie ochronne 
 

Środki higieny : Myć ręce przed posiłkami i bezpośrednio po stosowaniu produktu. 
 

Ochrona oczu lub twarzy (EN : Nie wymagane specjalne wyposażenie ochronne. 



KARTA CHARAKTERYSTYKI zgodnie z Rozporządzeniem WE 1907/2006 

Incidin OxyWipe S 

 

116310E 6 / 15  

166) 
 

Ochrona rąk  (EN 374) : W przypadku kontaktu ze skórą zaleca się noszenie rękawic w 
celu uniknięcia efektu utleniania (np. wybielanie skóry). 

 
Ochrona skóry i ciała  (EN 
14605) 

: Nie wymagane specjalne wyposażenie ochronne. 

 
Ochrona dróg oddechowych  
(EN 143, 14387) 

: Nie jest wymagana, jeżeli stężenia w powietrzu leżą poniżej 
wartości granicznych narażenia zawodowego wymienionych w 
informacjach o najwyższych dopuszczalnych stężeniach w 
środowisku pracy. Używać certyfikowanego sprzętu ochrony dróg 
oddechowych spełniającego wymagania Unii Europejskiej 
(89/656/EWG, (EU) 2016/425) lub równoważnego, gdy 
zagrożenie oddechowe może być nieuniknione lub odpowiednio 
ograniczone przez techniczne środki ochrony zbiorowej lub środki, 
metody i procedury organizacji pracy. 
 

 
Kontrola narażenia środowiska 
 
Zalecenia ogólne :  Należy rozważyć odgrodzenie zbiorników służących do 

przechowywania. 
 

SEKCJA 9. WŁAŚCIWOŚCI FIZYCZNE I CHEMICZNE 

 
9.1 Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

 
Stan fizyczny : ciecz 

Barwa : nieprzejrzysty, Bezbarwny 

Zapach : charakterystyczny 

pH : 2.1 - 2.3, 100 % 

Charakterystyka cząstek   

   Ocena : nie ma zastosowania 

   Rozmiar cząstek : nie ma zastosowania 

   Rozkład wielkości cząstek : nie ma zastosowania 

   Pylistość : nie ma zastosowania 

   Powierzchnia właściwa : nie ma zastosowania 

   Ładunek 
powierzchniowy/potencjał 
dzeta 

: nie ma zastosowania 

   Kształt : nie ma zastosowania 

   Krystaliczność : nie ma zastosowania 

   Obróbka powierzchni 
/Powłoki 

: nie ma zastosowania 

Temperatura zapłonu : Nie dotyczy., Nie podtrzymuje palenia. 

Próg zapachu : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Temperatura 
topnienia/krzepnięcia 

: Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Temperatura wrzenia lub : 100 °C 
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początkowa temperatura 
wrzenia i zakres temperatur 
wrzenia 

Szybkość parowania : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Palność : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Górna granica 
wybuchowości 

: Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Dolna granica 
wybuchowości 

: Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Prężność par : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Gęstość par : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Gęstość lub gęstość 
względna 

: 1.006 - 1.014 

Rozpuszczalność w wodzie : rozpuszczalny  

Rozpuszczalność w innych 
rozpuszczalnikach 

: Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Współczynnik podziału: n-
oktanol/woda (wartość 
współczynnika log) 

: Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Temperatura samozapłonu : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Rozkład termiczny : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Lepkość kinematyczna : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Właściwości wybuchowe : Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

Właściwości utleniające : Tak 

 
9.2 Inne informacje 

 
Nie dotyczy i/lub nie określono do tej mieszaniny 

 
 

SEKCJA 10. STABILNOŚĆ I REAKTYWNOŚĆ 

 
10.1 Reaktywność 
 

Nie są znane niebezpieczne reakcje w warunkach normalnego stosowania. 
 
10.2 Stabilność chemiczna 
 

Rozkłada się podczas ogrzewania. 
Zanieczyszczenie może powodować niebezpieczny wzrost ciśnienia - zamkniete pojemniki mogą 
ulec rozerwaniu. 
 

10.3 Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 
 

Nie mieszać z wybielaczami lub innymi produktami chlorowymi - uwalnia się gazowy chlor. 
 

10.4 Warunki, których należy unikać 
 

Nieznane. 
 

10.5 Materiały niezgodne 
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Nieznane. 

 
10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu 
 

W zależności od właściwości spalania, produkty rozkładu mogą zawierać następujące materiały: 
Tlenki węgla 
 

 

SEKCJA 11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZNE 

 
11.1 Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 
 

Informacje dotyczące 
prawdopodobnych dróg 
narażenia 

: Wdychanie, Kontakt z oczami, Kontakt ze skórą 

 
Produkt 

 
Toksyczność ostra - droga 
pokarmowa 

:  Oszacowana toksyczność ostra : > 2,000 mg/kg  

Toksyczność ostra - przez 
drogi oddechowe 

:  4 h Oszacowana toksyczność ostra : > 5 mg/l 
Atmosfera badawcza: pył/mgła 

Toksyczność ostra - po 
naniesieniu na skórę 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Działanie żrące/drażniące na 
skórę 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Poważne uszkodzenie 
oczu/działanie drażniące na 
oczy 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Działanie uczulające na drogi 
oddechowe lub skórę 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Działanie rakotwórcze :  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Skutki dla rozrodczości :  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Działanie mutagenne na 
komórki rozrodcze 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Teratogenność :  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Działanie toksyczne na 
narządy docelowe – 
narażenie jednorazowe 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Działanie toksyczne na 
narządy docelowe – 
narażenie powtarzane 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Zagrożenie spowodowane 
aspiracją 

:  Dla produktu nie ma dostępnych danych. 

Składniki 



KARTA CHARAKTERYSTYKI zgodnie z Rozporządzeniem WE 1907/2006 

Incidin OxyWipe S 

 

116310E 9 / 15  

 
Toksyczność ostra - droga 
pokarmowa 

:  Nadtlenek wodoru LD50 Szczur: 486 mg/kg 
 

   Kwas glikolowy LD50 Szczur: 1,938 mg/kg 
 

   Kwas salicylowy LD50 Szczur: 891 mg/kg 
 

Składniki 
 
Toksyczność ostra - przez 
drogi oddechowe 

:  Kwas glikolowy 4 h LC50 Szczur: 3.6 mg/l 
Atmosfera badawcza: pył/mgła 
 

Potencjalne skutki zdrowotne 
 
Oczy : Zagrożenie zdrowia nie znane lub nie spodziewane w przypadku 

normalnego stosowania. 
 

Skóra : Zagrożenie zdrowia nie znane lub nie spodziewane w przypadku 
normalnego stosowania. 

 
Połknięcie : Zagrożenie zdrowia nie znane lub nie spodziewane w przypadku 

normalnego stosowania. 
 

Wdychanie : Zagrożenie zdrowia nie znane lub nie spodziewane w przypadku 
normalnego stosowania. 

 
Narażenie długotrwałe : Zagrożenie zdrowia nie znane lub nie spodziewane w przypadku 

normalnego stosowania. 
 

Doświadczenie z narażeniem człowieka 
 
Kontakt z oczami : Nie są znane lub spodziewane żadne objawy. 

 
Kontakt ze skórą : Nie są znane lub spodziewane żadne objawy. 

 
Połknięcie : Nie są znane lub spodziewane żadne objawy. 

 
Wdychanie : Nie są znane lub spodziewane żadne objawy. 

 
11.2 Informacje o innych zagrożeniach 
 

Dalsze informacje : Brak dostępnych danych 
 

SEKCJA 12. INFORMACJE EKOLOGICZNE 

 
12.1 Toksyczność 
 

Skutki środowiskowe : Dla tego produktu nie znane są efekty ekotoksyczne. 
 

Produkt 

Toksyczność dla ryb : Brak dostępnych danych 

Toksyczność dla dafnii i 
innych bezkręgowców 
wodnych. 

: Brak dostępnych danych 

Toksyczność dla alg : Brak dostępnych danych 

Składniki 
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Toksyczność dla ryb : Nadtlenek wodoru 
96 h LC50 Pimephales promelas (złota rybka): 16.4 mg/l 
 

  Kwas salicylowy 
96 h LC50 Pimephales promelas (złota rybka): 1,370 mg/l 
Substancja badana: Podane informacje oparte są na danych 
uzyskanych z zachowania się pokrewnych substancji. 
 

Składniki 

Toksyczność dla dafnii i 
innych bezkręgowców 
wodnych. 

: Kwas salicylowy 
48 h EC50 Daphnia magna (rozwielitka): 870 mg/l 
 

Składniki 

Toksyczność dla alg : Nadtlenek wodoru 
72 h EC50 Skeletonema costatum (Skeletonema żeberkowana): 
1.38 mg/l 
 

  Kwas glikolowy 
72 h EC50: 44 mg/l 
 

  Kwas salicylowy 
72 h EC50 Desmodesmus subspicatus (algi zielone): > 100 mg/l 
 

12.2 Trwałość i zdolność do rozkładu 
 

Produkt 

Biodegradowalność : Środki powierzchniowo czynne zawarte w produkcie są 
biodegradowalne zgodnie z wymaganiami rozporządzenia w 
sprawie detergentów 648/2004/WE. 

 
Składniki 

Biodegradowalność : Nadtlenek wodoru 
Wynik: Nie dotyczy - substancja nieorganiczna 
 

  Kwas glikolowy 
Wynik: Łatwo biodegradowalny. 
 

  Kwas salicylowy 
Wynik: Łatwo biodegradowalny. 
 

12.3 Zdolność do bioakumulacji 
 
Brak dostępnych danych 
 

12.4 Mobilność w glebie 
 

Brak dostępnych danych 
 

12.5 Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 
 

Produkt 

Ocena : Ta substancja/mieszanina nie zawiera składników uważanych 
albo za trwałe, podlegające bioakumulacji i toksyczne, albo 
bardzo trwałe i podlegające bardzo silnej bioakumulacji (vPvB) na 
poziomie 0.1% bądź powyżej. 
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12.6 Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 
 

Ta substancja/mieszanina nie zawiera składników, o których uważa się, że mają właściwości 
endoktrynnie czynne według Artykułu REACH 57(f), regulacji Komisji Delegowanej (UE) 
2017/2100 lub Regulacji Komisji (UE) 20218/606 na poziomach 0,1% lub wyższych. 

 
12.7 Inne szkodliwe skutki działania 
 

Brak dostępnych danych 
 

SEKCJA 13. POSTĘPOWANIE Z ODPADAMI 

 
Usuwać zgodnie z europejskim dyrektywami dotyczacymi odpadów i odpadów 
niebezpiecznych.Kody odpadów powinny być określone przez użytkownika, zwłaszcza w 
uzgodnieniu z lokalnymi władzami odpowiedzialnymi za postępowanie z odpadami. 
 

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadów 
 

Produkt :  Tam gdzie to możliwe stosować raczej wtórne wykorzystanie niż 
neutralizację lub spalanie. Jeśli ponowne użycie jest praktycznie 
niemożliwe, usunąć stosownie do lokalnych przepisów. Usuwać 
odpady w odpowiednich zakładach przerobu odpadów. 

 
Zanieczyszczone 
opakowanie 

:  Likwidować zgodnie z przepisąmi lokalnymi, stanowymi i 
federalnymi. 

 
Zalecenia dotyczące wyboru 
kodu odpadu 

:  Odpady organiczne zawierające substancje niesklasyfikowane 
jako niebezpieczne w stężeniu >= 0,1 %. Końcowy użytkownik 
musi na nowo zdefiniować i przypisać najodpowiedniejszy kod 
odpadu, jeżeli produkt jest używany w dalszych procesach. 
Odpowiedzialnością wytwórcy odpadu (końcowego użytkownika) 
jest określenie jego toksyczności i właściwości fizycznych w celu 
ustalenia odpowiednich metod identyfikacji i unieszkodliwiania 
zgodnie z obowiązującymi przepisami europejskimi (dyrektywa 
WE 2008/98) oraz lokalnymi. 
  

 
Przepisy krajowe Polska :  - Odpady produktu: nie usuwać do lokalnej kanalizacji ani 

razem z normalnymi odpadami. Nie usuwać do kanalizacji 
miejskiej, ścieków, ziemi, naturalnych strumieni lub rzek. 
Likwidować w uprawnionych spalarniach lub zakładach 
uzdatniania/unieszkodliwiania odpadów, zgodnie z 
obowiązującymi przepisami (Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. 
o odpadach z późn. zmianami). 
- Odpady opakowaniowe: odzysk, recykling lub likwidację 
przeprowadzać zgodnie z obowiązującymi przepisami 
(Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o opakowaniach i 
odpadach opakowaniowych z późn. zmianami). 
Korzystać z usług firm posiadających odpowiednie 
uprawnienia. 
- 2008/98/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 
2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadów 
oraz uchylająca niektóre dyrektywy (z późn. zmianami). 
- 94/62/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z 
dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowań i odpadów 
opakowaniowych (z późn. zmianami). 
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SEKCJA 14. INFORMACJE DOTYCZĄCE TRANSPORTU 

 
Nadawca/załadowca jest odpowiedzialny za zapewnienie, że opakowanie, nalepki i znaki 
ostrzegawcze są zgodne z wybranym środkiem transportu. 
 
Transport lądowy (ADR/ADN/RID)  
 

14.1 Numer UN lub numer 
identyfikacyjny ID 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.2 Prawidłowa nazwa 
przewozowa UN 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.3 Klasa(-y) zagrożenia w 
transporcie 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.4 Grupa pakowania : Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.5 Zagrożenia dla 
środowiska 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.6 Szczególne środki 
ostrożności dla użytkowników 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

 
Transport lotniczy (IATA)  
 

14.1 Numer UN lub numer 
identyfikacyjny ID 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.2 Prawidłowa nazwa 
przewozowa UN 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.3 Klasa(-y) zagrożenia w 
transporcie 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.4 Grupa pakowania : Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.5 Zagrożenia dla 
środowiska 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.6 Szczególne środki 
ostrożności dla użytkowników 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

 
Transport morski 
(IMDG/IMO) 

 

 
14.1 Numer UN lub numer 
identyfikacyjny ID 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.2 Prawidłowa nazwa 
przewozowa UN 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.3 Klasa(-y) zagrożenia w 
transporcie 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.4 Grupa pakowania : Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.5 Zagrożenia dla 
środowiska 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.6 Szczególne środki 
ostrożności dla użytkowników 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

14.7 Transport morski luzem 
zgodnie z instrumentami IMO 

: Materiał nie sklasyfikowany jako niebezpieczny 

 

SEKCJA 15. INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZEPISÓW PRAWNYCH 

 
15.1 Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne 
dla substancji lub mieszaniny 

zgodnie z Rozporządzeniem 
(WE) nr 648/2004 
Parlamentu Europejskiego i 
Rady z dnia 31 marca 2004 r. 

: mniej niż 5 %: Anionowe środki powierzchniowo czynne, Związki 
wybielające na bazie tlenu 
Zawiera: Substancje dezynfekujące 
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w sprawie detergentów 
 
ROZPORZĄDZENIE (UE) 2019/1148 w sprawie wprowadzania do obrotu i stosowania 
prekursorów materiałów wybuchowych 
Ten produkt jest regulowany (zawierający substancję podlegający zgłoszeniu lub/i ograniczeniu) 
rozporządzeniem (UE) 2019/1148 (prekursory materiałów wybuchowych): wszystkie podejrzane 
transakcje, znaczące zaginięcia i kradzieże należy zgłaszać do odpowiedniego krajowego punktu 
kontaktowego. 
 
 
Seveso III: Dyrektywa 
Parlamentu Europejskiego i 
Rady 2012/18/UE w sprawie 
kontroli zagrożeń poważnymi 
awariami związanymi z 
substancjami 
niebezpiecznymi. 

: Nie dotyczy.  

 
REACH - Lista kandydacka 
substancji stanowiących 
bardzo duże zagrożenie dla 
Autoryzacji (Artykuł 59). 

: Nie dotyczy. 
  

 
Przepisy krajowe 
 
Należy wziąć pod uwagę Dyrektywę 94/33/WE w sprawie ochrony młodocianych 
pracowników. 
 
Inne przepisy : - Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i 

ich mieszaninach (z późn. zmianami). 
- Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, 
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniające i 
uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 (Dziennik 
Urzędowy Unii Europejskiej seria L nr 353 z 31.12.2008) z 
kolejnymi dostosowaniami do postępu technicznego (ATP) i późn. 
zmianami. 
- Rozporządzenie (WE) 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i 
Rady z dnia 18 grudnia 2006 roku w sprawie rejestracji, oceny, 
udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie 
chemikaliów (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji 
Chemikaliów, zmieniające dyrektywę 1999/45/WE oraz uchylające 
rozporządzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporządzenie Komisji 
(WE) nr 1488/94, jak również dyrektywę Rady 76/769/EWG i 
dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 
2000/21/WE (opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej seria L nr 396 z 30.12.2006, z załącznikami i późn. 
zmianami) 
- Rozporządzenie MPiPS z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie 
najwyższych dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników 
szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy (z późn. zmianami). 
- Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia z dnia 2 lutego 2011 r. 
w sprawie badań i pomiarów czynników szkodliwych dla zdrowia 
w środowisku pracy (z późn. zmianami). 
- Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie środków ochrony 
indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG (z 
późn. zmianami). 
- Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towarów 
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niebezpiecznych (z późn. zmianami). 
- Oświadczenie Rządowe z dnia 23 marca 2011 r. w sprawie 
wejścia w życie zmian do załączników A i B Umowy europejskiej 
dotyczącej międzynarodowego przewozu drogowego towarów 
niebezpiecznych (ADR), sporządzonej w Genewie dnia 30 
września 1957 r. (z późn. zmianami). 
 

 
15.2 Ocena bezpieczeństwa chemicznego 
Nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa chemicznego mieszaniny. 
 
 

SEKCJA 16. INNE INFORMACJE 

 
Metoda oceny informacji wykorzystana w celu dokonania klasyfikacji zgodnie z: 
 ROZPORZĄDZENIE (WE) NR 1272/2008 

Klasyfikacja Uzasadnienie 

Nie sklasyfikowano jako substancja lub 
mieszanina niebezpieczna. 

Metoda obliczeniowa 

 
Pełny tekst Zwrotów H 
 

H271 Może spowodować pożar lub wybuch; silny utleniacz. 
H302 Działa szkodliwie po połknięciu. 
H314 Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. 
H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu. 
H332 Działa szkodliwie w następstwie wdychania. 
H335 Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 
H361d Podejrzewa się, że działa szkodliwie na dziecko w łonie matki. 
H412 Działa szkodliwie na organizmy wodne, powodując długotrwałe skutki. 
 

Pełny tekst innych skrótów 

ADN - Europejska umowa dotycząca międzynarodowego przewozu towarów niebezpiecznych 
drogami wodnymi śródlądowymi; ADR - Umowa dotycząca międzynarodowego przewozu 
towarów niebezpiecznych transportem drogowym; AIIC - Australijski wykaz substancji 
chemicznych; ASTM - Amerykańskie Towarzystwo Badania Materiałów; bw - Masa ciała; CLP - 
Przepis o klasyfikowaniu, etykietowaniu i pakowaniu; Przepis (UE) Nr 1272/2008; CMR - 
Karcynogen, mutagen lub środek toksyczny reprodukcyjnie; DIN - Norma Niemieckiego Instytutu 
Standaryzacji; DSL - Krajowa lista substancji (Kanada); ECHA - Europejska Agencja 
Chemikaliów; EC-Number - Numer Wspólnoty Europejskiej; ECx - Stężenie związane z x% 
reakcji; ELx - Wskaźnik obciążenia związany z x% reakcji; EmS - Harmonogram awaryjny; ENCS 
- Istniejące i nowe substancje chemiczne (Japonia); ErCx - Stężenie związane z x% wzrostu 
prędkości reakcji; GHS - System Globalnie Zharmonizowany; GLP - Dobra praktyka 
laboratoryjna; IARC - Międzynarodowa Agencja Badań nad Rakiem; IATA - Międzynarodowe 
Stowarzyszenie Transportu Lotniczego; IBC - Międzynarodowy kod dla budowy i wyposażania 
statków do przewozu niebezpiecznych chemikaliów luzem; IC50 - Połowa maksymalnego 
stężenia inhibitującego; ICAO - Międzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego; IECSC - Spis 
istniejących substancji chemicznych w Chinach; IMDG - Międzynarodowy morski kodeks towarów 
niebezpiecznych; IMO - Międzynarodowa Organizacja Morska; ISHL - Prawo o bezpieczeństwie 
przemysłowym i zdrowiu (Japonia); ISO - Międzynarodowa Organizacja Normalizacyjna; KECI - 
Koreański spis istniejących substancji chemicznych; LC50 - Stężenie substancji toksycznej 
powodujące śmierć 50% grupy populacji organizmów testowych; LD50 - Dawka potrzebna do 
spowodowania śmierci 50% populacji testowej (średnia dawka śmiertelna); MARPOL - 
Międzynarodowa Konwencja na rzecz Zapobiegania Zanieczyszczeniu przez Statki; n.o.s. - 
Nieokreślone w inny sposób; NO(A)EC - Brak zaobserwowanych (niekorzystnych) efektów 
stężenia; NO(A)EL - Poziomu, przy którym nie zaobserwowano występowania szkodliwego 
efektu; NOELR - Wskaźnik obciążenia, przy którym nie obserwowano szkodliwego efektu; NZIoC 
- Nowozelandzki spis chemikaliów; OECD - Organizacja ds. Współpracy Gospodarczej i Rozwoju; 
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OPPTS - Biuro Bezpieczeństwa Chemicznego i Zapobiegania Skażeniom; PBT - Substancja 
trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna; PICCS - Filipiński spis chemikaliów i 
substancji chemicznych; (Q)SAR - Modelowanie zależności struktura-aktywność; REACH - 
Przepis (UE) Nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady, dotyczący rejestracji, oceny, 
autoryzacji i ograniczenia chemikaliów.; RID - Przepisy dotyczące międzynarodowego przewozu 
towarów niebezpiecznych koleją; SADT - Samoprzyspieszająca temperatura rozkładu; SDS - 
Karta Charakterystyki Bezpieczeństwa Materiału; SVHC - substancja wzbudzająca szczególnie 
duże obawy; TCSI - Tajwański spis substancji chemicznych; TECI - Tajlandzki Spis Istniejących 
Chemikaliów; TRGS - Zasady techniczne dla substancji niebezpiecznych; TSCA - Ustawa o 
kontroli substancji toksycznych (Stany Zjednoczone); UN - Narody Zjednoczone; vPvB - Bardzo 
trwały i wykazujący dużą zdolność do bioakumulacji 

 
Opracowanie : Regulatory Affairs 
 
Przytaczane liczby w kartach charakterystyki są podane w formacie: 1,000,000 = 1 milion i 1,000 = 
1 tysiąc. 0.1 = 1 dziesiętna i 0.001 = 1 tysięczna. 
 
INFORMACJE ZMIENIONE: Istotne zmiany w informacjach na temat przepisów i zdrowia 
wprowadzone w tym wydaniu oznaczono paskiem na lewym marginesie Karty Charakterystyki 
Substancji Niebezpiecznej. 
 
Informacje zawarte w Karcie Charakterystyki oparte są na aktualnym stanie wiedzy i informacji na 
dzień publikacji. Została ona opracowana jedynie jako wskazówka dla bezpiecznego użytkowania, 
stosowania, przetwarzania, magazynowania, transportu, usuwania oraz w przypadku uwolnienia 
do środowiska i nie powinna być traktowana jako gwarancja właściwości ani specyfikacja 
jakościowa. Informacja dotyczy jedynie zgodnego z przeznaczeniem zastosowania danego 
materiału, może nie być ważna dla tego materiału, użytego w połączeniu z innymi materiałami lub 
w innym procesie, chyba, że jest to wymienione w tekście. 
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Informacje administracyjne

1.1. Nazwa handlowa produktu

Incidin OxyWipe S

KitchenPro Oxy Wipes S

1.2. Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza
pozwolenia

Ecolab Deutschland GmbH

Ecolab Allee 1 40789 Monheim am Rhein Niemcy

Nazwa

Adres

Numer pozwolenia
 1-11

Numer referencyjny w R4BP 3 EU-0024303-0015

Data udzielenia pozwolenia 15/09/2022

Data ważności
pozwolenia 31/08/2032

1.3. Producent (-ci) produktów biobójczych
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Nazwa producenta substancji
czynnej Ecolab Europe GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Richtistrasse 7 8304 Wallisellen Szwajcaria

A.F.P. GmbH Otto-Brenner-Straße 16 21337 Lüneburg Niemcy

ACIDEKA S.A. Edificio Feria. Capuchinos de Basurto 6, 4a planta 48013 Bilbao. Bizkaia
Hiszpania

ADIEGO HNOS CTRA DE VALENCIA, KM 5,900 50410 CUARTE DE HUERVA
(ZARAGOZA) 50410 Saragossa Hiszpania

ALLIED PRODUCTS Allied Hygiene Unit 11, Belvedere Industrial Estate Fishers Way,
DA17 6BS Belvedere, Kent Zjednoczone Królestwo

Arkema GmbH Morschheimer Srtrasse 19 D-67292 Krichheimbolanden Niemcy

AZELIS DENMARK Lundtoftegårdsvej 95 2800 Kgs. 2800 Kgs Lyngby Dania

Belinka Zasavska Cesta 95 1001 Ljubljana Słowenia

BENTUS LABORATORIES LTD. RUSSIA, 105005, MOSCOW, RADIO STREET, 24
BLD.1 105005 Moskwa Rosja

BIO PRODUCTIONS 72 VICTORIA ROAD, VICTORIA INDUSTRIAL ESTATE,
BURGESS HILL, WEST SUSSEX RH159LH Burgess Hill Zjednoczone Królestwo

BIOXAL SA Route des Varennes - Secteur A – BP 30072 71103 Chalon sur Saöne Cedex
Francja

Bores Srl Via Pioppa, 179 44020 Pontegradella Włochy

BRENNTAG ARDENNES Route de Tournes CD n 2 FR-08090 FR-08090 Cliron Francja

BRENNTAG CEE - GUNTRAMSDORF Brenntag CEE GmbH Mixing / Blending Bahnstr.
13 A-2353 Guntramsdorf Austria

BRENNTAG Duisburg/Glauchau/Hamburg/Heilbronn Brenntag GmbH Humboldtring 15
45472 Muehlheim Niemcy

BRENNTAG Kaiserslautern Brenntag Merkurstr. 47 67663 Kaiserslautern Niemcy

BRENNTAG Kleinkarlbach/Lohfelden Brenntag GmbH Humboldtring 15 45472 Muehlheim
Niemcy

BRENNTAG Nordic - HASLEV Høsten Teglværksvej 47 4690 Haslev Dania

Brenntag Nordic, Strandgade 35 7100 Vejle Dania

BRENNTAG Normandy Brenntag Normandie 12 Sente des Jumelles - BP 11 76710
76710 Montville Francja

BRENNTAG PL -Zgierz ul. Kwasowa 5 95-100 Zgierz Polska
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Nazwa producenta substancji
czynnej Ecolab Europe GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Richtistrasse 7 8304 Wallisellen Szwajcaria

Brenntag Quimica S.A. - Madrid. Calle Gutemberg nº 22,.Poligono Industrial El Lomo
28906 Madryt Hiszpania

BRENNTAG Schweizerhall Brenntag Schweizerhall AG Elsaesserstr. 231 CH-4056
Bazylea Szwajcaria

Budich International GmbH Dieselstrasse 10 32120 Hiddenhause Niemcy

Caldic Deutschland Chemie B.V Caldic Deutschland GmbH & Co.Kg Am Karlshof 10 D
40231 Duesseldorf Niemcy

Carbon Chemicals Group Ltd, Ringaskiddy, P43 R772 County Cork Irlandia

COLEP BAD SCHMIEDEBERG ColepCCL Bad Schmiedeberg GmbH Kemberger Str. 3
06905 Bad Schmiedeberg Niemcy

COMERCIAL FARMACEUTICA CASTEL: LANA, S.A. “COFARCAS” Condado de Treviño,
46 P.I. Villalonquejar 09080 – BURGOS 09080 Burgos Hiszpania

COMERCIAL GODO França, 13 08700 – IGUALADA (BARCELONA) 08700
BARCELONA Hiszpania

COURTOIS SARL ZA SOUS LE BEER Route de Pacy 27730 BUEIL Francja

DAN MOR (DR WIPE) DAN-MOR Natural Products and Chemicals Ltd. Or Akiva Industrial
Zone 30600 Akiva Industrial Zone Izrael

Denteck BV Heliumstraat 8 2718 SL ZOETERMEER Holandia

DETERGENTS BURGUERA DETERGENTS BURGUERA, S.L. Joan Ballester 50 07630
CAMPOS (ILLES BALEARES) Hiszpania

ECL Biebesheim NLC Biebesheim Justus-von-Liebig-Straße 11 64584 Biebesheim am
Rhein Niemcy

ECL Celra NALCO - Celra C/ Tramuntana s/n Poligona Industrial Celra 17460 Girona
Hiszpania

ECL Châlons AVENUE DU GENERAL PATTON 51000 CHALONS EN CHAMPAGNE
Francja

ECL Cisterna Nalco Italiana Manufacturing Srl.Via Ninfina II 04012 Cisterna di Latina
Włochy

ECL Fawley NLC Fawley Cadland Road, Hythe, SO45 3NP Southampton, Hampshire
Zjednoczone Królestwo

ECL Leeds ECOLAB Lotherton Way Garforth Leeds LS25 2JY LS25 2JY Leeds
Zjednoczone Królestwo

ECL Mandra 25TH KM OLD NATIONAL ROAD OF ATHENS TO THIVA, GR 19600 GR
19600 ATENY Grecja

ECL Maribor Vajngerlova 4, SI-2001 Maribor SI-2001 Maribor Słowenia
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Nazwa producenta substancji
czynnej Ecolab Europe GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Richtistrasse 7 8304 Wallisellen Szwajcaria

ECL MICROTEK BV MICROTEK MEDICAL B.V. GESINKKAMPSTRAAT 19, 7051 HR,
VARSSEVELD 7051 HR VARSSEVELD Holandia

ECL MICROTEK MOSTA SORBONNE CENTRE, F20 MOSTA TECHNOPARK, MOSTA
MST 3000 MOSTA Malta

ECL Mullingar Ecolab Ltd. Forrest Park Zone C Mullingar Industrial Estate Mullingar Co.
Westmeath Westmeath Irlandia

ECL Nieuwegein BRUGWAL 11 A, 3432 NZ NIEUWEGEIN 3432 NZ NIEUWEGEIN
Holandia

ECL Rovigo Esoform Esoform S.p.A. Laboratorio Chimico Farmaceutico Viale del Lavoro
10 45100 Rovigo Włochy

ECL Rozzano Via A. Grandi, 20089 Rozzano MI 20089 Rozzano Włochy

ECL Tesjoki NLC Tesjoki Kivikummuntie 1, Tesjoki 07955 Tesjoki Finlandia

ECL Tessenderlo INDUSTRIEZONE RAVENSHOUT 4 3980 Tessenderlo Belgia

ECL Weavergate NLC Weavergate Northwich, Cheshire West and Chester CW8 4EE
Northwich Zjednoczone Królestwo

Ecolab Ltd Baglan/Swindon, Plot 7a Baglan Energy Park, Baglan, Port Talbot SA11 2HZ
Port Talbot Zjednoczone Królestwo

EXTRUPLAST ZI Fief du Passage 56 rue Robert Geffré 17000 La Rochelle Francja

Ferdinand Eimermacher GmbH & Co. KG Westring 24 48356 Nordwalde Niemcy

F.E.L.T. BP 64 10 rue du Vertuquet 59531 NEUVILLE EN FERRAIN Francja

Gallows Green Services Ltd. Cod Beck Mill Industrial Estate Dalton Lane YO7 3HR Thirsk
North Yorkshire Zjednoczone Królestwo

GERDISA GERMAN RGUEZ DROGAS IND Gerdisa Polígono Industrial Miralcampo
parc.37 19200 Azuqueca de Henares Guadalajara Hiszpania

GIRASOL NATURAL PRODUCTS BV De Veldoven 12-14 3342 GR Hendrik-Ido-Ambacht
3342 GR Hendrik-Ido-Ambacht Holandia

HENKEL ENGELS Henkel Engels 413116 Engels Prospekt StroiTel ei Russia 413116
Engels Rosja

Imeco GmbH & Co. KG Boschstraße 5 D-63768 Hösbach Niemcy

INTERFILL LLC-TOSNO INTERFILL LLC 187000, Moskovskoye shosse 1 187000 Tosno
- Leningradskaya Rosja

JODEL - PRODUCTOS QUIMICOS Jodel Zona Industrial 2050 Aveiras de Cima 2050
Aveiras de Cima Portugalia
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Nazwa producenta substancji
czynnej Ecolab Europe GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Richtistrasse 7 8304 Wallisellen Szwajcaria

Kleinmann GmbH Am Trieb 13 72820 Sonnenbühl Niemcy

Kompak Nederland B.V. Ambachtsweg 4, 4854 MK Bavel Holandia

La Antigua Lavandera SL LA ANTIGUA LAVANDERA, S.L. Ctra. Antigua Sevilla-Alcalá
Km.1,5 (SE-410) Apartado de Correos, 58 41500 Sevilla Hiszpania

LABORATOIRES ANIOS Pavé du moulin 59260 Lille-Hellemmes Francja

LABORATOIRES ANIOS 3330 Rue de Lille 59262 Sainghin-en-Mélantois Francja

LICHTENHELDT GmbH Lichtenheldt Industriestrasse 7-9 23812 Wahlstedt Niemcy

Lonza GmbH Morianstr.32 42103 Wuppertal Niemcy

McBride SA Polígon Industrial L’Illa C / Ramon Esteve, 20- 22 08650 Sallent Hiszpania

Multifill BV Constructieweg 25-A 3641 SB Mijdrecht 3641 Mijdrecht Holandia

NOPA NORDISK PARFUMERIVARE Nordisk Parfumerivarefabrik A/S Hvedevej 2-22 DK-
8900 Randers Dania

PAL INTERNATIONAL LTD Pal International Ltd. Sandhurst Street, Oadby Leicester
Leicester Zjednoczone Królestwo

Planol GmbH Maybachstr. 17 63456 Hanau Niemcy

Plum A/S Frederik Plums Vej 2 DK 5610 Assens Dania

PRODUCTOS LC LA CORBERANA, S.L. Crta. Corbera – Polinyá 46612 Valencia
Hiszpania

THE PROTON GROUP LTD Ripley Drive, Normanton Industrial Estate WF6 1QT
Wakefield Zjednoczone Królestwo

QUIMICAS MORALES, S.L. Misiones, 11 - Urb. El Sebadal 05005 LAS PALMAS DE
GRAN CANARIA Hiszpania

RNM PRODUCTOS QUIMICOS RNM - Produtos Quimicos, Lda Rua da Fabrica, 123
4765-080 Segade Portugalia

ROQUETTE & BARENTZ Roquette Freres Route De La Gorgue F-62136 Lestrem Francja

RUTPEN LTD MEMBURY AIRFIELD RG16 7TJ LAMBOURN Zjednoczone Królestwo

SOLIMIX Solimix Montseny 17-19 Pol. Ind. Sant Pere Molanta 08799 Barcelona Hiszpania
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Nazwa producenta substancji
czynnej Ecolab Europe GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Richtistrasse 7 8304 Wallisellen Szwajcaria

Staub & Co. – Silbermann GmbH , Industriestraße 3 D-86456 Gablingen Niemcy

Stockmeier Chemie Eilenburg GmbH & Co. KG Gustav-Adolf-Ring 5 04838 Eilenburg
Niemcy

SYNERLOGIC BV ( - IN2FOOD) Synerlogic BV afd. L.J. Costerstraat 5 6827 ARNHEM
Holandia

Univar Ltd, Argyle House, Epsom Avenue SK9 3RN Wilmslow Zjednoczone Królestwo

Univar SPA Via Caldera 21 20-153 Mediolan Mediolan Włochy

van Dam Bodegraven B.V Postbus 48 NL 2410 AA Bodegraven Holandia

Laboratoires Prodene Klint Rue Denis Papin, 2 Z.I. Mitry Compans F-77290 Mitry Mory F-
77290 Mitry Mory Francja

Simagec Z.I. de Rousset / Peynier, 54 Avenue de la Plaine 13790 Rousset Francja

INNOVATE GmbH, Innovate GmbH Am Hohen Stein 11 06618 Naumburg Niemcy

1.4. Producent (-ci) substancji czynnych

Nazwa producenta substancji
czynnej Evonik Degussa Antwerpen NV

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Tijsmanstunnel West 2040 Antwerpia Belgia

Tijsmanstunnel West 2040 Antwerpia Belgia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru
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Nazwa producenta substancji
czynnej Evonik Degussa GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Untere Kanalstr. 3 79618 Rheinfelden Niemcy

Untere Kanalstr. 3 79618 Rheinfelden Niemcy

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Evonik Peroxid GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Industriestraβe 1 9721 Weiβenstein Austria

Industriestraβe 1 9721 Weiβenstein Austria

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Evonik Peroxide Netherlands BV

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Oosterhorn 14 9936 HD Farmsum Holandia

Oosterhorn 14 9936 HD Farmsum Holandia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Belinka Perkemija D.O.O

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Zasavska cesta 95 1231 Ljubljana-Črnuče Słowenia

Zasavska cesta 95 1231 Ljubljana-Črnuče Słowenia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Solvay Chemie SA

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Rue Solvay 39 B-5190 Jemeppe-sur-Sambre Belgia

Rue Solvay 39 B-5190 Jemeppe-sur-Sambre Belgia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

707/10/2022 CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU



Nazwa producenta substancji
czynnej Solvay Chimica Italia S.p.A

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Via Piave 6 I-57013 Rosignano Solvay LI Włochy

Via Piave 6 I-57013 Rosignano Solvay LI Włochy

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Solvay Chemicals GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Köthensche Strasse 1-3 D-06406 Bernburg Niemcy

Köthensche Strasse 1-3 D-06406 Bernburg Niemcy

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Solvay Interox Limited

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Baronet Road WA4 6HB Warrington Cheshire Zjednoczone Królestwo

Baronet Road WA4 6HB Warrington Cheshire Zjednoczone Królestwo

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Solvay Chemicals Finland OY

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Yrjonojantie 2 45910 Voikkaa Finlandia

Yrjonojantie 2 45910 Voikkaa Finlandia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Solvay Interox Produtos Peroxidados SA

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Rua Eng. Clement Dumoulin P-2625-106 Povoa de Santa Iria Portugalia

Rua Eng. Clement Dumoulin P-2625-106 Povoa de Santa Iria Portugalia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru
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Nazwa producenta substancji
czynnej Kemira Rotterdam BV

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Moezelweg 151 3198 LS Europoort Rotterdam Holandia

Moezelweg 151 3198 LS Europoort Rotterdam Holandia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Kemira Chemical Oy

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Typpitie PL 171 90101 Oulu Finlandia

Typpitie PL 171 90101 Oulu Finlandia

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej Kemira Kemi AB

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Industrigatan 83 25109 Helsingborg Szwecja

Industrigatan 83 25109 Helsingborg Szwecja

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej ARKEMA France – USINE DE JARRIE

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Route National 85, BP 1 38560 JARRIE Francja

Route National 85, BP 1 38560 JARRIE Francja

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

Nazwa producenta substancji
czynnej ARKEMA GMBH – NIEDERLASSUNG LEUNA

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Am Haupttor, Bau 2410 06237 LEUNA Niemcy

Am Haupttor, Bau 2410 06237 LEUNA Niemcy

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru
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Nazwa producenta substancji
czynnej Ecolab Europe GmbH

Adres producenta substancji
czynnej

Lokalizacja zakładów produkcyjnych

Ecolab-Allee 1 40789 Monheim am Rhein Niemcy

Ecolab-Allee 1 40789 Monheim am Rhein Niemcy

Substancja czynna 1315 - Nadtlenek wodoru

2. Skład i postać użytkowa produktu

2.1. Informacje jakościowe i ilościowe o składzie produktu biobójczego

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer WE Zawartość (%)

Nadtlenek wodoru Substancja
czynna 7722-84-1 231-765-0 1,5

N-propanol Propan-1-ol
Substancja
niebędąca
substancją
czynną

71-23-8 200-746-9 0

Monohydrat kwasu
cytrynowego

kwas 2-hydroksypropano-
1,2,3-trikarboksylowy

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

5949-29-1 201-069-1 0

Fenoksyetanol 2-fenoksyetanol
Substancja
niebędąca
substancją
czynną

122-99-6 204-589-7 0

Laurylosiarczan sodu Dodecylosiarczan sodu
Substancja
niebędąca
substancją
czynną

151-21-3 205-788-1 0

Kwas L-glutaminowy, N-
koko acylowe pochodne,
sole monosodowe

(4S)-4-amino-5-hydroksy-
5-oksopentanian sodu

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

68187-32-6 269-087-2 0

Kwas siarkowy, estry
mono-C12-14-alkilowe,
sole amonowe (Texapon
ALS)

Kwas siarkowy, estry
mono-C12-14-alkilowe,
sole amonowe

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

90583-11-2 292-209-0 0

Kwas fosforowy Kwas ortofosforowy
Substancja
niebędąca
substancją
czynną

7664-38-2 231-633-2 0

Kwas azotowy Kwas azotowy
Substancja
niebędąca
substancją
czynną

7697-37-2 231-714-2 0

Etoksylowany alkohol,
ester fosforanowy

Poli(oksy-1,2-etanodiylo),
.alfa.-hydro-.omega.-
hydroksy-, etery mono-
C8-10-alkilowe, fosforany

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

68130-47-2 0

Alkilopoliglikozyd C8-C10
(3R,4S,5S,6R)-2-
decoksy-6-
(hydroksymetylo)oksano-
3,4,5-triol

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

68515-73-1 500-220-1 0
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Alkohole, C10-16,
etoksylowane,
propoksylowane
(Dehydol 980)

Alkohole, C10-16,
etoksylowane,
propoksylowane

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

69227-22-1 0

Kwas karboksylowy
Capryleth-9 (mieszanina
zawierająca eter alkilowy
kwasu karboksylowego)

Poli(oksy-1,2-etanodiylo),
.alfa.-(karboksymetylo)-
.omega.-(oktyloksy)- (4-
11 EO)

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

53563-70-5 0

Kwas karboksylowy
Hexeth-4 (mieszanina
zawierająca eter alkilowy
kwasu karboksylowego)

Poli(oksy-1,2-etanodiylo),
.alfa.-(karboksymetylo)-
.omega.-(heksyloksy)- (3
EO)

Substancja
niebędąca
substancją
czynną

105391-15-9 0

2.2. Rodzaj postaci użytkowej

AL - Ciecz

3. Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia i środki ostrożności

Zwroty wskazujące rodzaj
zagrożenia

Zwroty wskazujące środki
ostrożności

4. Zastosowanie (zastosowania) objęte zezwoleniem

4.1 Opis użycia

Zastosowanie 1 - Dezynfekcja pomieszczeń czystych dla zastosowań w naukach przyrodniczych
poprzez wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia

Grupa produktowa
Gr. 02 - Środki dezynfekcyjne lub glonobójcze nieprzeznaczone do bezpośredniego
stosowania wobec ludzi ani zwierząt

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Drożdżaki
Nazwa zwyczajowa: Yeasts
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Grzyby
Nazwa zwyczajowa: Fungi
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
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Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Zarodniki bakterii
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Clostridium difficile
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Mykobakterii
Nazwa zwyczajowa: Mycobacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania
Wewnątrz

Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia
Szczegółowy opis:

Dezynfekcja małych powierzchni, materiałów i sprzętu w pomieszczeniach czystych dla
zastosowań w naukach przyrodniczych oraz w środowiskach wspierających (np.
przemysł farmaceutyczny), a także dezynfekcja podczas przenoszenia.

Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w brudnych warunkach:
-         5 minut w przypadku bakterii, drożdży, grzybów i mykobakterii;
-         30 minut w przypadku wirusów;
-         60 minut w przypadku zarodników bakterii.

Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w czystych warunkach:
-         5 minut w przypadku zarodników Clostridium difficile ;
-         30 minut w przypadku zarodników bakterii.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: Dawka stosowania: 1 ściereczka na m² (odpowiada 10 ml/m²)
Rozcieńczenie (%): Produkt gotowy do użytku
Liczba i harmonogram aplikacji:
Częstotliwość stosowania: do 2 razy na dobę na pomieszczenie

Kategoria (-e) użytkowników Profesjonalny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Nieprzepuszczające światła wiadro z politereftalanu etylenowego (PET) zawierające
10–5000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 45% poliestru / 55%
celulozy (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

4.1.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.1.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania
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-

4.1.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.1.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.1.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.2 Opis użycia

Zastosowanie 2 - Dezynfekcja pomieszczeń czystych dla zastosowań w naukach przyrodniczych
poprzez mycie mopem i nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia przeznaczonymi do mopa

Grupa produktowa
Gr. 02 - Środki dezynfekcyjne lub glonobójcze nieprzeznaczone do bezpośredniego
stosowania wobec ludzi ani zwierząt

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Drożdżaki
Nazwa zwyczajowa: Yeasts
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Grzyby
Nazwa zwyczajowa: Fungi
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Zarodniki bakterii
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Clostridium difficile
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Mykobakterii
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Nazwa zwyczajowa: Mycobacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania
Wewnątrz

Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Mycie mopem i nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia
przeznaczonymi do mopa
Szczegółowy opis:

Dezynfekcja posadzek w pomieszczeniach czystych dla zastosowań w naukach
przyrodniczych oraz w środowiskach wspierających (np. przemysł farmaceutyczny).
Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w brudnych warunkach:
-         5 minut w przypadku bakterii, drożdży, grzybów i mykobakterii;
-         30 minut w przypadku wirusów;
-         60 minut w przypadku zarodników bakterii.

Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w czystych warunkach:
-         5 minut w przypadku zarodników Clostridium difficile ;
-         30 minut w przypadku zarodników bakterii.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: Dawka stosowania: 1 ściereczka na m² (odpowiada 10 ml/m²)
Rozcieńczenie (%): Produkt gotowy do użytku
Liczba i harmonogram aplikacji:
Częstotliwość stosowania: do 2 razy na dobę na pomieszczenie

Kategoria (-e) użytkowników Profesjonalny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Nieprzepuszczające światła wiadro z politereftalanu etylenowego (PET) zawierające
10–5000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 45% poliestru / 55%
celulozy (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

4.2.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.2.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania

-

4.2.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach
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Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.2.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.2.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.3 Opis użycia

Zastosowanie 3 - Dezynfekcja powierzchni bez kontaktu z żywnością w zastosowaniach związanych
z opieką zdrowotną przez wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia

Grupa produktowa
Gr. 02 - Środki dezynfekcyjne lub glonobójcze nieprzeznaczone do bezpośredniego
stosowania wobec ludzi ani zwierząt

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Drożdżaki
Nazwa zwyczajowa: Yeasts
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Grzyby
Nazwa zwyczajowa: Fungi
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Mykobakterii
Nazwa zwyczajowa: Mykobakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Zarodniki bakterii
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Clostridium difficile
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania
Wewnątrz
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Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia
Szczegółowy opis:

Rutynowa dezynfekcja mniejszych powierzchni w pomieszczeniach szpitalnych i
gabinetach lekarskich, które są rzadko dotykane przez ludzi.

Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w czystych warunkach:
-         15 minut w przypadku Clostridium difficile;
-         30 minut w przypadku zarodników bakterii, mykobakterii i wirusów.
Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w brudnych warunkach:
-         15 minut dla bakterii i drożdży;
-         30 minut w przypadku grzybów, mykobakterii i wirusów.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: Dawka stosowania: 1 ściereczka na m² (odpowiada 10 ml/m²)
Rozcieńczenie (%): Produkt gotowy do użytku
Liczba i harmonogram aplikacji:
Częstotliwość stosowania: do 2 razy na dobę na pomieszczenie

Kategoria (-e) użytkowników Profesjonalny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Nieprzepuszczający światła worek z nadrukiem zawierający 10–100 nasączonych
ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40% Lyocellu (rozmiar ściereczki:
420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).
Nieprzepuszczający światła pojemnik z politereftalanu etylenowego (PET) zawierający
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).
Nieprzepuszczające światła wiadro z politereftalanu etylenowego (PET) zawierające
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

Nieprzepuszczający światła worek z politereftalanu etylenowego (PET) zawierający
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

4.3.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

Dezynfekcja rutynowa: Regularna dezynfekcja powierzchni, które mogą być zanieczyszczone patogenami podczas procesów
medycznych lub pielęgnacyjnych, aby zmniejszyć ryzyko przeniesienia takich organizmów przez powierzchnie.

4.3.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania

-

4.3.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach
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Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.3.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.3.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.4 Opis użycia

Zastosowanie 4 - Dezynfekcja małych powierzchni bez kontaktu z żywnością w budynkach
instytucjonalnych/handlowych przez wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia

Grupa produktowa
Gr. 02 - Środki dezynfekcyjne lub glonobójcze nieprzeznaczone do bezpośredniego
stosowania wobec ludzi ani zwierząt

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Drożdżaki
Nazwa zwyczajowa: Yeasts
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Grzyby
Nazwa zwyczajowa: Fungi
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Mykobakterii
Nazwa zwyczajowa: Mykobakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Zarodniki bakterii
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Clostridium difficile
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania
Wewnątrz
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Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia
Szczegółowy opis:

Rutynowa dezynfekcja małych powierzchni w małych obszarach bez kontaktu z
żywnością (np. łazienki).

Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w czystych warunkach:
-         15 minut w przypadku zarodników Clostridium difficile ;
-         30 minut w przypadku zarodników bakterii, mykobakterii i wirusów.
Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w brudnych warunkach:
-         2 minuty w przypadku bakterii;
-         15 minut w przypadku drożdży;
-         30 minut w przypadku grzybów, mykobakterii i wirusów.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: Dawka stosowania: 1 ściereczka na m² (odpowiada 10 ml/m²)
Rozcieńczenie (%): Produkt gotowy do użytku
Liczba i harmonogram aplikacji:
Częstotliwość stosowania: do 10 razy na dobę na pomieszczenie

Kategoria (-e) użytkowników Profesjonalny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Nieprzepuszczający światła worek z nadrukiem zawierający 10–100 nasączonych
ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40% Lyocellu (rozmiar ściereczki:
420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).
Nieprzepuszczający światła pojemnik z politereftalanu etylenowego (PET) zawierający
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).
Nieprzepuszczające światła wiadro z politereftalanu etylenowego (PET) zawierające
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

Nieprzepuszczający światła worek z politereftalanu etylenowego (PET) zawierający
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

4.4.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.4.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania

-
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4.4.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.4.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.4.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.5 Opis użycia

Zastosowanie 5 - Dezynfekcja małych powierzchni przeznaczonych do kontaktu z żywnością w
budynkach instytucjonalnych/handlowych przez wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi
do użycia

Grupa produktowa
Gr. 04 - Dziedzina żywności i pasz

-
W stosownych przypadkach,
dokładny opis zastosowania
objętego pozwoleniem
Zwalczany(-e) organizm(-y) (w
tym etap rozwoju)

Nazwa naukowa: Bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Drożdżaki
Nazwa zwyczajowa: Yeasts
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Grzyby
Nazwa zwyczajowa: Fungi
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Mykobakterii
Nazwa zwyczajowa: Mykobakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Zarodniki bakterii
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Clostridium difficile
Nazwa zwyczajowa: Zarodniki bakterii
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: Wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych
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Obszar zastosowania
Wewnątrz

Sposób (-oby) nanoszenia
metoda: Wycieranie nasączonymi ściereczkami gotowymi do użycia
Szczegółowy opis:

Rutynowa dezynfekcja małych powierzchni w małych obszarach z kontaktem z
żywnością (np. w kuchniach).

Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w czystych warunkach:
-         15 minut w przypadku zarodników Clostridium difficile ;
-         30 minut w przypadku zarodników bakterii, mykobakterii i wirusów.
Czas kontaktu w przypadku wycierania w temp. 200C w brudnych warunkach:
-         2 minuty w przypadku bakterii;
-         15 minut w przypadku drożdży;
-         30 minut w przypadku grzybów, mykobakterii i wirusów.

Dawka (-i) i częstość
nanoszenia

Stosowana dawka: Dawka stosowania: 1 ściereczka na m² (odpowiada 10 ml/m²)
Rozcieńczenie (%): Produkt gotowy do użytku
Liczba i harmonogram aplikacji:
Częstotliwość stosowania: do 10 razy na dobę na pomieszczenie

Kategoria (-e) użytkowników Profesjonalny

Wielkości opakowań i materiały
opakowaniowe

Nieprzepuszczający światła worek z nadrukiem zawierający 10–100 nasączonych
ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40% Lyocellu (rozmiar ściereczki:
420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).
Nieprzepuszczający światła pojemnik z politereftalanu etylenowego (PET) zawierający
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).
Nieprzepuszczające światła wiadro z politereftalanu etylenowego (PET) zawierające
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

Nieprzepuszczający światła worek z politereftalanu etylenowego (PET) zawierający
10–1000 nasączonych ściereczek wykonanych z mieszanki 60% poliestru / 40%
Lyocellu (rozmiar ściereczki: 420 x 250 mm lub 200 x 200 mm).

4.5.1 Instrukcja użytkowania dla danego zastosowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.5.2 Środki ograniczające ryzyko dla danego zastosowania

Trzymać żywność, paszę lub napoje z dala od powierzchni poddanych działaniu produktu aż do ich wyschnięcia. Nie stosować
bezpośrednio na żywność, paszę czy napoje ani w ich pobliżu.
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4.5.3 Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegóły dotyczące prawdopodobnych,
bezpośrednich lub pośrednich działań niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej
pomocy oraz środki ochrony środowiska w nagłych wypadkach

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.5.4 Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania
produktu i jego opakowania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

4.5.5 Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz długość okresu
przechowywania produktów biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogólne instrukcja stosowania meta SPC 11. 

5. Ogólne wskazówki dotyczące stosowania

5.1. Instrukcje stosowania

Produkt przeznaczony jest do czyszczenia i dezynfekcji w jednym etapie. Należy zawsze dokładnie przeczytać etykietę lub ulotkę
przed użyciem i postępować zgodnie ze wszystkimi zaleceniami. W przypadku stosowania w warunkach czystych: czyszczenie
powierzchni przed zastosowaniem produktu. Nakładać produkt na suchą powierzchnię. Całkowicie zwilżyć powierzchnię produktem.
Pozostawić powierzchnię do wyschnięcia na powietrzu. Nie spłukiwać po użyciu. Nieużywany pojemnik należy zamykać. Nie używać
ściereczek, które uległy wyschnięciu. Usunąć pojemnik, gdy jest pusty. Nie stosować na powierzchniach wrażliwych na utleniacze,
takich jak marmur, miedź lub mosiądz. Zużyte ściereczki należy wyrzucić do zamkniętego pojemnika.

5.2. Środki zmniejszające ryzyko

-

5.3. Szczegóły dotyczące prawdopodobnych, bezpośrednich lub pośrednich działań
niepożądanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz środki ochrony środowiska
w nagłych wypadkach
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ŚRODKI PIERWSZEJ POMOCY

W przypadku kontaktu z oczami: Spłukać obficie wodą.
W przypadku kontaktu ze skórą: Spłukać obficie wodą.
W przypadku połknięcia: Wypłukać usta. Zwrócić się o pomoc lekarską w przypadku wystąpienia objawów.
W przypadku dostania się do dróg oddechowych: Zwrócić się o pomoc lekarską w przypadku wystąpienia objawów.
ŚRODKI STOSOWANE W STANACH ZAGROŻENIA ŚRODOWISKA
Nie dopuścić do kontaktu z glebą, wodami powierzchniowymi lub gruntowymi.
Rozważyć zapewnienie obudowy wokół pojemników do przechowywania.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Produkt: O ile to możliwe, zaleca się ponowne przetwarzanie zamiast utylizacji lub spalania. Jeżeli ponowne przetwarzanie nie jest
możliwe, utylizować zgodnie z krajowymi przepisami. Odpady usuwać do zatwierdzonego zakładu utylizacji odpadów.
Skażone opakowanie: Pojemnik usuwać zgodnie z krajowymi przepisami. 

5.5. Warunki przechowywania oraz długość okresu przechowywania produktów
biobójczych w normalnych warunkach przechowywania

Chronić przed dziećmi. Przechowywać pojemnik szczelnie zamknięty. Przechowywać w odpowiednio oznakowanych pojemnikach.
Temperatura przechowywania: 0–35°C. Chronić przed mrozem.    
Okres trwałości: 18 miesięcy

6. Inne informacje

Produkt zawiera nadtlenek wodoru (nr CAS: 7722-84-1), dla którego uzgodniono europejską wartość referencyjną wynoszącą
1,25 mg/m 3  dla użytkownika profesjonalnego i zastosowano ją do oceny ryzyka tego produktu.
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